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Je to již 37 let, co město Brno
 poprvé hostilo UCI – Mistrovství

světa v sálové cyklistice. Psal se rok
1977 a jen málo sportovců, kteří bu-
dou na tomto mistrovství letos sou-
těžit, pokud vůbec někteří, tento rok
pamatuje.

V roce 1991 se UCI vrátila do Brna
ku příležitosti hlavní sportovní události
roku v sálové cyklistice a s velkým po-
těšením se tento rok o 23 let později
vrací znovu a sice, aby v tomto histo-
rickém českém městě spolupořádala Mistrovství
světa v sálové cyklistice.

Sportovci se změnili, ale přivítání ze strany města
Brna a angažovanost České cyklistické federace
zůstávají v průběhu let stejné. Česká republika rov-
něž organizovala Mistrovství světa v sálové cyklis-
tice v Praze (1965), Ostravě (1975) a nejnověji
v Přerově v roce 1998.

Jelikož se opět chystáme sledovat ty nejlepší svě-
tové závodníky v sálové cyklistice a kolové, využí-
vám této příležitosti, abych poděkoval všem, kteří
se na organizaci a přípravách podíleli a mistrovství
tímto umožnili. Organizační výbor odvedl úžasnou
práci opíraje se o sponzory a partnery, jakož i o sa-
motné město Brno a mnoha dalších dobrovolníků,
kteří obětovali svůj čas tomu, aby mohli závodníci
soutěžit v nejlepších možných podmínkách. 

Také bych velmi rád věnoval zmínku Českému
svazu cyklistiky a jejímu presidentu Mariánu Šteti-
novi, který je rovněž předsedou komise sálové cyk-
listiky UCI, a hraje důležitou roli v rozvoji této velmi
technické a velkolepé cyklistické disciplíny.

V letošním roce bude kolem 140 sportovců ze 17
zemí bojovat o duhový trikot v sálové cyklistice.
Česká republika je tradičně jednou ze silných zemí
na mistrovství světa, která získala medaile v obou
cyklech turnaje, a to jak v kolové tak v krasojízdě.
V letošním roce budou mít o to větší motivaci při
závodech před vlastním domácím publikem. Jak
místním tak i zahraničním závodníkům a všem, kdo
se účastní UCI – Mistrovství světa v sálové cyklis-
tice 2014 přeji hodně štěstí.

Brian Cookson
UCI President

It is 37 years since the city of Brno first
hosted the UCI Indoor Cycling World

Championships. The year was 1977
and few if any of the athletes who will
be competing here in 2014 were born.

In 1991, the UCI returned to Brno
for its leading indoor cycling event of
the year, and it is with enormous ple-
asure that, another 23 years further
on, we once again gather in this his-
toric Czech city for the UCI Indoor
Cycling World Championships.

The athletes have changed, but the welcome of the
city of Brno and the commitment of the Czech Cycling
Federation have remained consistent over the years.
The Czech Republic also organised the Indoor Cycling
World Championships in Prague (1965), Ostrava
(1975) and most recently Přerov in 1998.

As we prepare once again to watch the world’s
best indoor cyclists and cycle-ball teams, I take this
opportunity to thank all those who have made the
staging of this event possible. The organising com-
mittee has done a tremendous job, and is backed
by the event’s sponsors and partners as well as the
city of Brno and a great many volunteers who are
giving up their own time to ensure that the athletes
can compete in the best possible conditions.

I would also like to make a particular mention to
the Czech Cycling Federation and its President
Marian Stetina, who is also President of the UCI
Indoor Cycling Commission, and plays an impor-
tant role in the development of this extremely tech-
nical and spectacular cycling discipline.

This year around 140 athletes from 17 countries
will battle for the rainbow jersey in the cycle-ball and
indoor cycling competitions. The Czech Republic
has traditionally been one of the strong nations at
the World Championships, having won medals in
both the cycle-ball tournament and in the artistic
cycling competitions. This year they will have the
added incentive of performing in front of their home
crowds. Whether local or from further afield, I wish
the very best of luck to all those taking part in the
2014 UCI Indoor Cycling World Championships.

Brian Cookson
UCI President

Pozdrav prezidenta UCI
Message from the UCI President
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Vážení sportovní přátelé, Mist rovství
světa v sálové cyklistice se po le-

tech opět vrátilo do Brna. Do města, se
kterým je historie české, ale i světové
cyklistiky nerozlučně spjata. Česká sá-
lová cyklistika dala světové sálové cyk-
listice takové fenomény, jako byli
nepřekonatelní bratři Pospíšilové, či
Anna Matoušková. Sálová cyklistika
v rámci mezinárodní cyklistické fede-
race UCI patří k dobře organizova-
nému odvětví, které ve svém středu
sdružuje závodníky tří kontinentů s více než 26 ná-
rodními cyklistickými federacemi, jejíž pevnou sou-
částí je česká sálová cyklistika.

V posledních letech zaznamenala sálová cyklis-
tika značný rozvoj v Japonsku, Číně-Hongkongu,
Malajsii, v zemích, které postupně vychovávají nové
talenty.

Brno je kolébkou sálové cyklistiky, vždy se při ko-
nání světového šampionátu představilo jako skvělý
organizátor s příkladnou péčí nejen o závodníky,
ale i příznivce – diváky této mezinárodní sportovní
akce.

Jménem mezinárodní cyklistické federace a je-
jího presidenta Briana Cooksona, ale i Českého
svazu cyklistiky chci poděkovat brněnským orga-
nizátorům za jejich úsilí a přípravu tohoto šampi-
onátu a popřát jim úspěšný průběh.

Závodníkům a divákům přeji krásnou sportovní
atmosféru, napínavé souboje v kolové a nádherné
výkony krasojezdců.

Nám všem pak společně přeji krásný a zajímavý
pobyt v nádherném městě Brně.

JUDr. Marian Štetina
President sálové komise UCI
President Českého svazu cyklistiky

Dear sports friends, the World
Championships in indoor cycling

returned back to Brno after several
years again.

It returned to the city, to which the
history of Czech and world’s cycling
sport is inextricably linked. The Czech
indoor cycling sport has given the
world such phenomens as were un-
beatable Pospíšil brothers or Anna
Matoušková. Indoor cycling within the
international cycling federation UCI is

a well-organized branch, bringing together racers
from 3 continents and more than 26 national fed-
erations with the Czech indoor cycling sport as
a well fixed and strong part of them.

In recent years the indoor cycling sport experi-
enced a boom in Japan, China, Hong Kong and
Malaysia, in countries that nurture and bring new
young talents.

Brno is the home of indoor cycling sport and at
the World Championships was always presented
as a great organizer with exemplary care not only
for athletes, but also fans – spectators of this inter-
national sport event.

On behalf of the International Cycling Federation
(UCI) and its chairman Brian Cookson, but also on
behalf of the Czech Cycling Federation I want to
thank the organizers from Brno for their efforts and
the preparation of this championships and I wish
them a successful course

I also wish to the competitors and spectators
a beautiful sporty experience watching thrilling
fighting and wonderful performances of artistic cy-
cling riders.

I wish to all of us together a nice and interesting
stay in the beautiful city of Brno.

JUDr Marian Štetina
President of the UCI indoor Commission
President of the Czech Cycling Federation
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Vážené dámy a pánové, cyklistika,
u nás v Brně tak populární, pro mě

vždycky byla jakousi metaforou cesty.
Jaromír Nohavica ve své písničce
zpívá: „Jo když to jde tak to jde, a když
to nejde tak se musí jet a všechno ča-
sem přejde…“ To jsou moudrá slova,
sahající mnohem dál než na závodiště.

Nejen závod, ale i život je o vytrva-
losti. O vůli bojovat s bolestí a o chuti
dojet do cíle za každou cenu. O schop-
nosti soustředit se na jednu věc, jako
kdyby byla nejdůležitější v životě. O touze tak silné,
že vás žene dopředu bez ohledu na překážky. Ale
také o spolupráci, sportovním chování a o motivech
hlubších, než může vyjádřit i ta nejkrásnější me-
daile.

Dnešní doba je orientována především na
úspěch. To je na jednu stranu pozitivní, protože
díky touze po úspěchu vynikají velké osobnosti,
z jejichž činnosti máme prospěch všichni. Na dru-
hou stranu existují dobré věci jako třeba úcta a to-
lerance, které jsou dnes trochu v pozadí. 

Cyklistika v sobě spojuje to dobré – nejen cestu
za vítězstvím, ale především sounáležitost a ochotu
pomoci. Jsem proto rád, že můžeme Mistrovství
světa v sálové cyklistice, vrcholnou událost tohoto
ušlechtilého sportu, přivítat u nás v Brně.

Přeji všem sportovcům hodně úspěchů a náv-
štěvníkům příjemný pobyt v našem městě.

Bc. Roman Onderka, MBA
primátor města Brna

Ladies and gentlemen, Cycling, so
popular in Brno, has always been

to me a kind of metaphor for a journey.
Jaromir Nohavica in his song sings:
„Yeah, when it goes so it goes and
when it doesn’t then it must go and all
will pass with time...” These are wise
words reaching much farther than to
the sports fields. 

Not only race, but life too is about
endurance. The will to fight the pain
and the desire to finish at all costs.

The ability to focus on one thing as if it were the
most important one in life. A desire so strong that
it drives you forward regardless of the obstacles.
But it is also about cooperation, sporting conduct
and motives deeper than can express even the
most beautiful medal.

The present time is primarily focused on suc-
cess. This is on one hand positive, because thanks
to the desire for success the great personalities
excel of whose activities we all can benefit. On the
other hand there are good things such as respect
and tolerance, which stay now a little bit behind. 

Cycling combines good things – not only the
path to victory, but also togetherness and willing-
ness to help. That is why I am so proud we can wel-
come the World Championship 

in Indoor Cycling, the event of paramount impor-
tance of this noble sport, here in Brno. 

I wish good luck to all the athletes and to visitors
a pleasant stay in our city.

Bc. Roman Onderka, MBA
Mayor of Brno
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Vítejte v Brně, kde se po 23 letech
opět koná Mistrovství světa v sá-

lové cyklistice.V roce 1977 bylo Brno
poprvé pořadatelem šampionátu,
tehdy s 80 účastníky z 11 států, po-
druhé pak v roce 1991. 

Letos organizátoři z TJ Favorit Brno
přivítají více než 140 sportovců ze 17
zemí a zastoupeny jsou kromě Evropy
také Asie a Amerika. Oba minulé br-
něnské šampionáty uspořádal rovněž
Favorit v královopolském sportovním
areálu, letošním dějištěm bude sousední nová hala. 

O Brně se hovoří jako o městě cyklistiky. V roce
1869 se zde konaly první cyklistické závody v teh-
dejším Rakousko-Uhersku. O dvacet let později
zde byla uvedena do provozu první cyklistická dráha
a v letech 1969 a 1981 Brno hostilo Mistrovství
světa dráhařů a silničářů. Region proslavili ve světě
cyklistiky olympijský vítěz Jiří Daler, krasojezdkyně
Anna Matoušková a Martina Štěpánková a hlavně
dvacetinásobní mistři světa v kolové bratři Jan
a Jindřich Pospíšilové. Mezi členy TJ Favorit jsou
i další majitelé duhových trikotů z řad hráčů kolové
a dráhařů. 

Statutárnímu městu Brnu vyjadřuji dík za převzetí
záštity nad Mistrovstvím světa a srdečně vítám
hosty ve městě cyklistiky. Závodníkům přeji co nej-
lepší výsledky, divákům krásné nejen sportovní zá-
žitky a nám všem úspěšný průběh Mistrovství světa
v sálové cyklistice 2014.

Pavel Havránek 
Předseda TJ Favorit Brno
President organizačního výboru MS

Welcome to city of Brno, where
after 23 years, the World Cham -

pionships in indoor cycling is going to
be organized again.

In 1977 for the first time, Brno organ-
ized the World Championships in in-
door cycling which was attended by 80
athletes from 11 countries.

This year, organizers from the TJ Fa-
vorit Brno sport club will welcome
more than 140 athletes from 17 coun-
tries in Europe, Asia and America as

well as at the previous World Championships in
newly renovated sport-hall areas in the city part
called Královo Pole.

The city of Brno in the Czech Republic is known
as a city of cycling. In 1869 there were held the first
cycle races in the former Austro-Hungarian Em-
pire. Twenty years later, when the the first bicycle
track was opened and between the years of 1969
and 1981 the participants of the World Champi-
onships in track and road cycling were welcomed
here. In the world of cycling the Brno’s region was
made known and famous by the Olympic games
champion Jiří Daler, artistic cycling rider Anna Ma-
toušková, Martina Štěpánková and especially by
the two brothers and 20-times

World’s champions in cycle ball Jan and Jindřich
Pospíšilové. The cycling therefore belongs to Brno
without questions.

On behalf of the organizers from the TJ Favorit
Brno sport club and the city of Brno, which has
taken the patronage over the World Champi-
onships in cycling, you all are very welcome.

I wish the competitors the best sports scores,
spectators not only beautiful sport’s experiences,
and to all of us a successful and trouble-free World
Championships in indoor cycling 2014.

Pavel Havránek
Chairman of TJ Favorit Brno
President of the Organizing Committee 
of the World Championships

Městská sportovní hala hostí sálovou cyklistiku poprvé, zatímco
vedlejší hala, která byla dějištěm MS 1977 a 1991, nyní slouží
pro rozcvičení. Brněnský velodrom (vpravo), sídlo TJ Favorit a dě-
jiště MS dráhařů 1969 a 1981, je vybaven také tělocvičnou pro
sálovou cyklistiku.
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UCI Representative Marián Štetina (CZE)
Představitel UCI

UCI Indoor Cycling Marián Štetina (CZE)
Commission – President
Prezident komise sálové 
cyklistiky UCI

UCI Tecnical Delegate Kurt-Jürgen Daum (GER)
Technický delegát UCI

UCI Indoor Cycling Anne-Laure Favre (SUI)
Events Coordinator
Koordinátorka UCI 
pro sálovou cyklistiku

Anti-Doping Nevena Avalic (SRB)
Commisaires
Antidopingová komisařka

Commissaires Cycle-ball Frank Fiedel (GER) Chief
Komisaři pro kolovou Gerhard Schlachtner (AUT)

Radomír Pánek (CZE)
Harald Braugner (GER)
Takehiko Miyamoto (JPN)
Antonio Amoriello (SUI)

Commissaires Artistic Cycling Katharina Dischler (AUT) Chief
Komisaři pro krasojízdu Jan Řasa (CZE)

Christelle Ulrich (FRA)
Hans-Leo Sevenich (GER)
Lam Kam Bong (HKG)
Dora Megyesi (HUN)
Osther Frischknecht (SUI)

IT-Officer Meike Klein (GER)
Expert pro IT
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WEDNESDAY / STŘEDA, 19 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
12:00 Permanence open / Permanence v provozu
16:00 Training out of schedule only training cour t/ Volný trénink pouze na tréninkové ploše

THURSDAY / ČTVRTEK, 20 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
8:00 Training according to schedule / Trénink dle rozpisu
9:00 Meeting with Delegation-Chiefs / Schůzka s vedoucími delegací
9:30 UCI Indoor Cycling Commission Meeting / Jednání komise sálové cyklistiky UCI

11:00 Welcome Reception City of Brno (City Hall) / Přijetí zástupců UCI, vedení výprav a pořadatelů
MS na radnici

17:00 Delivery Licence / Termín odevzdání licencí
17:00 Confimed Evaluation-sheet delivery, (After corrections at Jury table) / Předání a potvrzení

hodnotících archů po kontrole a opravách
17:30 Meeting Commissaires Cycle-ball / Schůze komisařů kolové
18:00 Meeting Commissaires Artistic Cycling / Schůze komisařů krasojízdy
19:00 UEC Indoor Cycling Commission Meeting / Informace sálové komise UEC

FRIDAY / PÁTEK, 21 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
9:00 Information Meeting UCI Indoor Cycling Commission / Informace komise sálové cyklistiky UCI

11:30 Information World Championships 2015 MAS / Informace pořadatelů MS 2015 v Malajsii 
18:30 Opening Ceremony / Slavnostní zahájení 

COMPETITION / SOUTĚŽE
Cycle Ball Group A/Kolová skupina A / Cycle Ball Group B/Kolová skupina B
Artistic Cycling Pairs Open – Final / Krasojízda dvojice Open – finále
Artistic Cycling ACT 4 / Krasojízda čtveřice žen

SATURDAY / SOBOTA, 22 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
COMPETITION / SOUTĚŽE

Cycle Ball Group A / Kolová skupina A
Cycle Ball Group B / Kolová skupina B
Artistic Cycling Single Women – Final / krasojízda ženy včetně finále
Artistic Cycling ACT 4 Final / Krasojízda čtveřice ženy – finále
Artistic Cycling Single Men / Krasojízda muži

SUNDAY / NEDĚLE, 23 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
COMPETITION / SOUTĚŽE

Cycle Ball Group A / Kolová skupina A závěr
Artistic Cycling Single Men Final / Krasojízda muži finále
Artistic Cycling Pairs Women Final / Krasojízda dvojice žen včetně finále 
Closing Ceremony / Slavnostní zakončení

Program Overview
Přehledný rozpis přípravy a soutěží
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CYCLE BALL GROUP A / KOLOVÁ SKUPINA A

Patrick Schnetzer / Markus Bröll (AUT)

Christoph Baudu / Peter Martens (BEL)

Pavel Šmíd / Petr Skoták (CZE)

Benjamin Meyer / Quentin Seyfried (FRA)

Uwe Berner / Matthias König (GER)

Roman Schneider / Dominik Planzer (SUI)

CYCLE BALL GROUP B / KOLOVÁ SKUPINA B

Jean Saucier / Benoit Fisch (CAN)

Florencio Monge / Marcel Chaves (ESP)

Ho Wing Tai / Kwan Chun Hin (HKG)

Tamás Aremdas / Vilmos Toma (HUN)

Yosuke Murakami / Koji Okajima (JPN)

Dahalan Mohd Zikri / Ahmad Tajuddin
 Muhamad Khairulazhar (MAS)

Szilárd Kiss / Robert Jakab (SVK)

Score
Skóre

Points
Body

Group A
Skupina A AUT
AUT
GER
SUI
CZE
FRA
BEL

GER SUI CZE FRA BEL Ranking List
Pořadí

Score
Skóre

Points
Body

Group B
Skupina B CAN
CAN
ESP
HKG
HUN
JPN
MAS
SVK

ESP HKG HUN JPN MAS SVK Ranking List
Pořadí
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FRIDAY / PÁTEK 21 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
9:00–12:40

09:00 1 CB Cycle Ball Group B ESP : SVK
2 CB Cycle Ball Group B HUN : CAN
3 CB Cycle Ball Group B JPN : MAS

10:00 4 Pairs Open Bin Abd Rahmann–Bin Zulkifli MAS 56.30
5 Pairs Open Pribylova, Adela–Vrana, Jaroslav CZE 87.40
6 Pairs Open Kaliczka, Bence–Varga, Marcell HUN 88.20

10:30 7 CB Cycle Ball Group B HKG : SVK
8 CB Cycle Ball Group B ESP : CAN
9 CB Cycle Ball Group B HUN : MAS

11:30 10 Pairs Open Klein, Patrick–Otter, Lise FRA 94.60
11 Pairs Open Gruna, Tomas–Kovarova Klara CZE 107.80
12 Pairs Open Devenyi, Balint–Paroczi, Lenard HUN 113.60

12:00 13 CB Cycle Ball Group B JPN : HKG
14 CB Cycle Ball Group B CAN : SVK

FRIDAY / PÁTEK 21 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
14:00–17:40

14:00 15 CB Cycle Ball Group B ESP : MAS
16 CB Cycle Ball Group B HUN : HKG
17 CB Cycle Ball Group B JPN : SVK

15:00 18 Pairs Open Rach, Amandine–Rieb, Maxime FRA 120.20
19 Pairs Open Frybortova, Nicole–Rozboril, Tomas SVK 122.40
20 Pairs Open Burri, Lukas–Hammerschmidt, Fabienne SUI 128.20

15:30 21 CB Cycle Ball Group B MAS : CAN
22 CB Cycle Ball Group B ESP : HKG
23 CB Cycle Ball Group B HUN : JPN

16:30 24 Pairs Open Yu, Pok Man–Ip, Hin Bon HKG 144.20
25 Pairs Open Rauch, Michael–Breitenbach, Melissa GER 145.30
26 Pairs Open Allgäuer, Joachim–Gasser, Nadine AUT 150.50
27 Pairs Open Allgäuer, Fabian–Mathis Adriana AUT 154.20
28 Pairs Open Bugner, André–Bugner, Benedikt GER 167.50

17:20 29 CB Cycle Ball Group B MAS : SVK
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FRIDAY / PÁTEK 21 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
18:30–21:30

18:30 OPENING CEREMONY / ZAHAJOVACÍ CEREMONIÁL

19:00 30 ACT 4 Muller, Marion–Wetzel, Julia AUT 177.70
Stampach, Alice–Pircher, Anna

31 ACT 4 Berankova, Tereza–Mejsnarova, Dana CZE 178.90
Holubova, Veronika–Zerebna, Tereza

32 ACT 4 Vinczeova, Alica–Bagita, Eszter SVK 192.30
Glofakova, Viktoria–Szabo, Dora

33 ACT 4 Fahrion, Anja–Ludwig, Nelly GER 230.00
Möbus, Sandra–Raisch, Janina

34 ACT 4 Burlet, Céline–Schmidt, Jennifer SUI 232.70
Schmidt, Melanie–Zuber, Flavia

19:50 35 CB Cycle Ball Group A AUT : BEL
36 CB Cycle Ball Group A GER : FRA

20:30 37 Pairs Open Pairs open Final
38 Pairs Open Pairs open Final
39 Pairs Open Pairs open Final
40 Pairs Open Pairs open Final

21:05 WINNER CEREMONY PAIRS OPEN /
/ MEDAILE DVOJICE OPEN

21:20 41 CB Cycle Ball Group A SUI : CZE
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SATURDAY / SOBOTA 22 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
08:00–13:00

08:00 42 CB Cycle Ball Group B HKG : CAN
43 CB Cycle Ball Group B ESP : JPN

08:40 44 Single Women Delisle, Daphnée CAN 52.80
45 Single Women Cheong, Choi Peng MAC 53.70
46 Single Women Bossé-Audet, Clémence CAN 55.50

09:10 47 CB Cycle Ball Group B HUN : SVK
48 CB Cycle Ball Group A AUT : FRA

09:50 49 Single Women Schrooten, Brenda NED 70.60
50 Single Women Hugyecz, Zsofia HUN 96.10
51 Single Women Sato, Nagisa JPN 102.80
52 Single Women Wong, Hiu Shuen HKG 104.60
53 Single Women Schrooten, Jennifer NED 114.20

10:30 54 CB Cycle Ball Group B HKG : MAS
55 CB Cycle Ball Group A SUI : BEL

11:10 56 Single Men Amirul Saffuan, Bin Abd Rahman MAS 80.30
57 Single Men Mohd Danal, Bin Zulkifli MAS 82.10
58 Single Men Shibayama, Kosuke JPN 95.40
59 Single Men Gei, Kristian UKR 102.90

11:40 60 CB Cycle Ball Group B JPN : CAN
61 CB Cycle Ball Group A GER : CZE

12:20 62 Single Men Gadbois, Francis CAN 100.00
63 Single Men Poulin, Maxime CAN 108.90
64 Single Men Vandorpe, Lorenzo BEL 109.90
65 Single Men Chang, Wa Kin MAC 115.90
66 Single Men Lei, Fai MAC 129.30



HOTEL ✦ RESTAURACE
sypkablansko.cz

HERNA ✦ RESTAURACE
bowlingblansko.cz
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SATURDAY / SOBOTA 22 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
14:00–18:30

14:00 67 Single Women Zagyvai, Anita HUN 120.20
68 Single Women Yi, Wing, Luk HKG 123.40
69 Single Women Pribylova, Adela CZE 128.40
70 Single Women Rietsch, Odile FRA 129.20
71 Single Women Bovendaerde, Tatika BEL 131.60

14:40 72 CB Cycle Ball Group B ESP : HUN

15:00 WINNER CEREMONY CYCLE BALL GROUP B /
/ VYHLÁŠENÍ POŘADÍ KOLOVÉ SKUPINA B

15:20 73 Single Women Valesova, Iva CZE 131.90
74 Single Women Bäggli, Sina SUI 139.40
75 Single Women da Rocha, Adeline FRA 148.00

15:50 76 CB Cycle Ball Group A FRA : BEL

16:10 77 Single Women Mörth, Melanie AUT 173.60
78 Single Women Frybortova, Nicole SVK 175.40
79 Single Women Waibel, Seraina SUI 175.50

16:40 80 CB Cycle Ball Group A AUT : CZE

17:00 81 Single Women Mathis, Adriana AUT 178.50
82 Single Women Brand, Viola GER 181.20
83 Single Women Biethan, Corinna GER 187.90

17:30 84 CB Cycle Ball Group A GER : SUI

17:50 85 ACT 4 ACT 4 Final
86 ACT 4 ACT 4 Final
87 ACT 4 ACT 4 Final
88 ACT 4 ACT 4 Final

18:20 WINNER CEREMONY ACT 4 /
/ MEDAILE ČTVEŘICE ŽEN



WWW.DISBRNO.CZ

MOSTNÍ STAVBY 
A BETONOVÉ 
KONSTRUKCE SILNIČNÍ STAVBY

VODOHOSPODÁŘSKÉ
STAVBY

STAVBY 
VODOVODŮ 

A KANALIZACÍ

OSTATNÍ
STAVBY
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SATURDAY / SOBOTA 22 NOVEMBER / LISTOPAD 2014
19:00–22:00

19:00 89 Pairs Women Cheong, Choi Peng–Lu, Pou Kei MAC 55.80
90 Pairs Women Schrooten, Brenda–Schrooten, Jennifer NED 67.00
91 Pairs Women Balogh, Vivien–Szecsödi Evelin HUN 78.70
92 Pairs Women Rietsch, Odile–Rietsch, Louise FRA 96.00
93 Pairs Women Gamper, Fabienne–Nägele, Rahel SUI 111.40

19:40 94 CB Cycle Ball Group A CZE : FRA

20:00 95 Pairs Women Mörth, Nadine–Kuhne, Katharina AUT 121.50
96 Pairs Women Petrickova, Andrea–Valesova, Iva CZE 128.40
97 Pairs Women Weber, Anja–Weber, Bettina SUI 130.00
98 Pairs Women Soika, Jasmin–Wurster, Katharina GER 168.70
99 Pairs Women Schultheis, Katrin–Sprinkmeier, Sandra GER 169.60

20:45 100 CB Cycle Ball Group A GER : BEL

21:05 101 Single Women Single Women Final
102 Single Women Single Women Final
103 Single Women Single Women Final
104 Single Women Single Women Final

21:40 WINNER CEREMONY SINGLE WOMEN /
/ MEDAILE KRASOJÍZDA ŽENY

21:55 105 CB Cycle Ball Group A AUT : SUI

World Champions 2013 / Mistři světa 2013
Cycle Ball / kolová Schnetzer Patrick / Bröll Markus (AUT) 

Artistic Cycling Single Man / krasojízda muži Schnabel David (GER) 

Artistic Cycling Single Women / ženy Hein Corinna (GER) 

Artistic Cycling Pairs Women / dvojice ženy Soika Jasmin / Wurster Katharina (GER) 

Artistic Cycling Pairs Open / dvojice Open Bugner André / Bugner Benedikt (GER)

Artistic Cycling Act 4 / čtveřice ženy Gülich Katharina, Mauermayer Sonja,
Strassner Ramona, Posch Christine – RSV
Steinhöring (GER)
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SUNDAY / NEDĚLE 23RD NOVEMBER /LISTOPAD 2014
08:30–12:00

08:30 106 Single Men Schnetzer, Marcel AUT 145.60
107 Single Men Georgio, Marco ITA 147.10
108 Single Men Allgäuer, Fabian AUT 156.20

09:00 109 CB Cycle Ball Group A CZE : BEL
110 CB Cycle Ball Group A SUI : FRA
111 CB Cycle Ball Group A AUT : GER

10:00 112 Single Men Varga, Csaba HUN 160.50
113 Single Men Mak, Rainfield HKG 164.10
114 Single Men Klein, Patrick FRA 166.70

10:30 115 CB Gr. A Qualific. Round Rank 2 : Rank 5
116 CB Gr. A Qualific. Round Rank 3 : Rank 4

11:10 117 Single Men Burri, Lukas SUI 167.10
118 Single Men Masek, Jakub CZE 169.10
119 Single Men Schön, Martin HUN 170.50

11:40 120 CB Relegation / Baráž 1. Gr. B : 6. Gr. A

Austria / Rakousko (AUT)

Belgium / Belgie (BEL)

Canada / Kanada (CAN)

Czech Republic / Česká rep. (CZE)

France / Francie (FRA)

Germany / Německo (GER)

Hong Kong-China / Hongkong – Čína (HKG)

Hungary / Maďarsko (HUN)

Italia / Itálie (ITA)

Japan / Japonsko (JPN)

Malaysia / Malajsie (MAS)

Macao-China / Macao – Čína (MAC)

Netherlands / Nizozemsko (NED)

Slovakia / Slovensko (SVK)

Spain / Španělsko (ESP)

Switzerland / Švýcarsko (SUI)

Ukraine / Ukrajina (UKR)

Participating Nations / Zúčastněné země
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SUNDAY / NEDĚLE 23RD NOVEMBER /LISTOPAD 2014
13:00–17:45

13:00 121 CB 1. Half-Final Rank 1 : Winner 115

13:20 122 Single Men Rozboril, Tomas SVK 174.50
123 Single Men Pokorny, Arnost CZE 183.90
124 Single Men Wong, Chin To HKG 186.60
125 Single Men Martens, Yannick SUI 189.80
126 Single Men Puls, Simon GER 201.60
127 Single Men Niedermeier, Michael GER 212.10

14:20 128 CB 2. Half-Final Loser 121 : Winner 116

14:40 129 Pairs Women Pairs Women Final
130 Pairs Women Pairs Women Final
131 Pairs Women Pairs Women Final
132 Pairs Women Pairs Women Final

15:15 WINNER CEREMONY PAIRS WOMEN /
/ MEDAILE DVOJICE ŽENY

15:45 133 Single Men Single Men Final
134 Single Men Single Men Final
135 Single Men Single Men Final
136 Single Men Single Men Final

16:20 WINNER CEREMONY SINGLE MEN /
/ MEDAILE KRASOJÍZDA MUŽI

16:35 137 CB Final Winner 1. HF : Winner 2. HF

17:05 WINNER CEREMONY CYCLE BALL GR. A /
/ MEDAILE KOLOVÁ SKUPINA A

CLOSING CEREMONY / SLAVNOSTNÍ ZAKONČENÍ

Závěrečný banket účastníků šampionátu se uskuteční od 20 hodin
v Kongresovém sále hotelu Voroněž



Hudcova 588/70b
621 00 BRNO
tel.: 544 509 207
fax: 541 211 195

INŽENÝRSKÉ STAVBY BRNO, spol. s r. o.



GENERÁLNÍ PARTNEŘI

HLAVNÍ PARTNEŘI

PARTNEŘI

MEDIÁLNÍ PARTNEŘI


